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-“TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the st. Please read
these instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future
reference. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom
you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.

The warranty is valid for 3 years from the date of purchase. The warranty does not apply to
damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. This product is warranted for manufacturing defects only.

INSTALLATION INSTRUCTION

* Switch off the power.

* Ensure that the void depth is minimum 90mm and the thickness of the ceiling is maximum
20mm. (Pic 1)

* Cut a hole using an appropriate tool according to the cut-out size.(Pic 2)

* Holding the spring clip upwards and with the lamp holder handing down through the middle,

offer the fitting into the hole and allow springs to pull the fitting up to the ceiling. (Pic 3)
« Remove the clip and fit the bulb into the lamp holder.

Insert and turn clockwise till it stops. (Pic 4)

« Clip the bulb in the back of the bezel. (Pic 4)

« Restore the power and switch on.

Screw size for earth wire is M3*5mm.

INTRODUCTION & GARANTIE

Mercl davalr cholst et acheté un prodult 3 V-TAC. V-TAC vous ofrira e melleur Veullez e
Vinstallation et conservez ce manu

portée de maln pour référence eereurs. 5 vous aves dauires questions, veuillez contacter

notre distributeur ou le fournisseur local auprés duguel vous avez acheté le produt. Iis sont

formés et préts & vous servir au mieux

La garantie est valable pour une période de 3 ans & compter de la date d'achat. La garantie
ne s'applique pas & des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure
anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés  une surface
en raison d’un enlévement et d'une installation incorrects du produit. Ce produit est couvert
par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

INSTRUCTION D'INSTALLATION

« Coupez I'alimentation électrique.

» S'assurer que la profondeur de l'espace vide est au moins 90 mm et I'épaisseur du plafond
est au maximum 20 mm. (Image 1)

« Découper un trou & 'aide d’un outil approprié selon la taille de la découpe. (Image 2)

« En tenant I'attache & ressort vers le haut et en tenant la douille par le milieu, passer le
raccord dans le trou et laisser les attaches tirer Ie raccord jusqu‘au plafond. (Image 3)

« Retirer le clip et insérer I'ampoule dans la douill

* Insérer ot tourner dans ls Sens des alguiles d'une montre jusqu'a ce au'elle s'aréte. (Image
4

* Mettre I'ampoule  I'arriére de la lunette. (Image 4)
 Restaurer I'alimentation électrique et mettre en marche.
La taille de la vis pour le conducteur de terre est M3*5mm.

Wir danken IThnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird
Thnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanwelsung vor der
Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie
weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem
Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmogliche Art und
Weise zu unterstatzen

Die Gewahielstungsrist betrigt 3 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewsriistung beeht sich

nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewshnliche Abnutzun:

Verschlel8 verursacht worden sind, Das Untemehmen gewshrt keine Garantie i durch
Montage Schaden an jeglichen

Oberflachen. Diese

79 it nur far

« Schalten Sie den Strom aus.

« Stellen Sie sicher, dass die Hohlraumtiefe mindestens 90 mm betrégt und die Dicke der
Decke maximal 20 mm betragt. (Bild 1)

« Schneiden Sie ein Loch mit einem geeigneten Werkzeug entsprechend der
AusschnittgroBe. (Abbildung 2)

« Wahrend Sie die Federklemme nach oben zeigend und die Lampenfassung in Richtung nach
unten in der Mitte halten, setzen Sie die Fassung in die Offnung ein und lassen Sie die Federn
die Fassung an die Decke ziehen. (Abbildung 3)

« Entfernen Sie die Halterung und befestigen Sie die Lampe an der Lampenfassung.

« Einfiihren und bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn drehen (Abbildung 4)

+ Setzen Sie die Gliihlampe an der Ruckselte der Einfassung ein. (Abbildung 4)

Die GroBe der Erdungsschraube betragt M3 * Smm.

BbBEAEHUE M FAPAHLMS

Bnarofapum BM, 4e U3BpaxTe v 3aKynuxTe CBETOANOAHNA NPOAYKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek

(U-TAC) e aw nocnyn 1o Ha-a00pun waMoken iau. MOns npoverere Teak wHCTpyKUAK
a 6baewy cnpasku. AKO
AWETE ADYTY BenpOC, MOTA COMBWETE. G C HAWMA ANTLD MM WECTHIA Tprasen, o KOHTO
CTe 3aKynunm NPOAYKTa. Te ca ByueHH  Ca rOTOBU A3 BY MOCAYXAT N0 Hali-A0GPHA HauH.

FapaHuwsTa e BaNMAHA 32 NEPUOA OT 3 FOAUHM CNeA AATaTa Ha 3aKynysaHe. [apaHUMATa He ce

npunara n

M3HOCBaHe. [IpyXeCTBOTO He NPeOCTaBs rapaHUVs Cpewly WeTH No KakBaTto U A2 e NOBLPXHOCT

10PaAM HENPABUAHOTO OTCTPAHABAHE 1 MOHTAX Ha NPOAYKTA. [3PaHUWATA 3a TO3U NPOAYKT
Ce nasa caMo 3a NPOM3BOACTBEHN AeeKTH.

® MHCTPYKUUW 3A MHCTANALMS

 U3KNIOYETE 3aXpaHBaHeTo.
« YBepere Ce, Ye pasMepa Ha NPasHOTO NPOCTPAHCTBO & MUHMMYM 90mm v AebenuHara
Ha TaBaHa e Makcumym 20mm. (M3o6paxenue 1)
+ Ji3peXeTe OTBOP KATO M3NON3BATE HAANEXHHS MHCTDYMEHT CLITIACHO Pa3Mepa Ha
npuzpuna (ourypa 2)

crobara Ha Harope u ¢ Ha namnata s
noco HaZony npes CPEAHaTa YaCT, NOCTaBeTe UTHHIA B OTBOPA i NOZBONIETE Ha
MPYXUHHTE A WaGRNET QUTWHTS Harope £ TaBzka. (urypa 3)

“he aBeTe ¥ 3aBLPTETE B NOCOKA Ha YACOBHWKOBATA CTPENKa AOKaTO hpe. (onrypa 4)
« MocTaseTe KpyuwKaTa 5 3aaHaTa 4acT Ha nasena. (Ourypa 4)

« BU3LTaHOBETE 3AXPAHBAHETO W BKAIOYETE.

PasMepLT a buiTa 32 sasenasane € M3*Smm.

uvo* IJAMSTVO

Hvalajvam, 3to ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam
poslutit na najbolji moguéi natin. Molimo, pazijivo proitajte ove upute prije instalacije i
spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nagem
prodavatu il lokalnom trgoveu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljen i spremni vam
pomoprtina najhal natin.

Jamstvo za ovaj profzvod viijedi 7a razdobie od 3 godine, raunajuci od dana kupnfe. Jamstvo
se ne odnosi na tetu, nastaiu nepraviinom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne
jaméi za dtete koje nastanu po bilo kojoj povréini proizvoda, zbog nepravilne demontaze
odnosno | ugradnje proizvoda. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su
nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

UPUTE ZA UGRADNJU

o Iskljuéite napajanje.

« Provjerite je li velicina praznog prostora najmanje 90 mm, a debljina stropa najvie
20 mr. (Slika 1)

« Izreite otvor pomocu odgovarajuceg alata u skladu s veli&inom profila. (Slika 2)

« Taka $to Cete drzati stezaljku opruge prema gore a takoder i drzaé svjetiljke u smjeru
nadolfe, kroz srednji dio postavite element za spajanje u otvor i dopustiti oprugama da
izvuku element za spajanje gore prema stropu. (Slika 3)

* Uklonite stezaljku i pricvrstite Zarulju na draé svjetilike.

» Postavite i zavrtite u smjeru kazaljke na satu, sve dok se ne zaustavi. (Slika 4)

« Postavite Zarulju na straznji dio ploce. (Slika 4)

« Obnpvite napajanje i ukljudite ga.

Velicina vijka za uzemljenje je M3*Smm.

INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-lhe da

melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagio e
mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto
com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sio
formagos e estdo prontos para lhe serem tels da melhor maneira possivel.

A garantia é valida por um perfodo de 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se
aplica a danos causados devido a uma Instalacdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa
néo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido & inadequada remogso e
instalagéo do produto. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricaso.

INSTRUGOES DE INSTALACAO

* Desligue a alimentaggo.

. Ceqnque»se o tamanho do espaco vazio ¢ de 90mm a0 minimo e que a espessura do
teto & de 20mm ao maximo. (Imagem 1)

« Corte um buraco usando a ferramenta apropriada de acordo com o tamanho do perfil.

(Figu

. Segirando o clipe de mola para cima e o suporte da limpada no sentido para baixo
através da parte de meio, introduza o encaixe no furo e permita que as molas puxem o
encaixe para cima até ao teto. (Figura 3)

« Remova a bragadeira e aperte a I3mpada no suporte da luminaria.

« Cologue e gire no sentido horario até parar. (Figura 4)

« Coloca a lampada na parte traseira do painel. (Figura 4)

« Restaure a eletricidade e ligue.

0 tamanho do parafuso para aterramento & M3*Smm.

OvoD A ZARUKA
UvOD A ZARUKA

Dékujeme za vybEr a nkup produktu V-TAC. V-TAC vém poskytne to nejleps. Prosim, preitite
tyto pakyny peclivé ped zahajenim instalace a uchovévejte tento manual v budoucnosti

odkaz. Pokud mate néjaky jiny dotaz, obratte se na naseho prodejce nebo mistni prodejce, od koho

jste pTdukr zakoupili. Jsou vycviceni a pfipraveni vam slouZit co nejlépe.

Zérukd Je plalné po dobu 3 et ode dre zakoupenl. Zéruka se nevztahuje na
poskn;en[ 2plis instalac nebo Spolecnost davé ne
zéruka na poéknzem povrchu v dﬂsledku nesprévného odstranéni a instalace

produkt. Tento vyrobek je uréen pouze pro vyrobni vady.

INSTRUKENE NAVOD

* Vypndte napéjen.
* Ujistite se, ze prézdny prostor &inf minimaing 90 mm a Ze tioustka stropu &inf maximaing
20 mny. (Obr.
. vymr:néte ewur pomoci vhodného nastroje podie velikosti profilu. (Obr. 2)
« Pfidraujte pruzinovou svorku smérem nahoru a drzak lampy smérem dol{l pfes prostfedn!
Zést a zéroved uloite armaturu do otvoru a nechte pruZiny, aby ji vytahly ke stropu. (Obr. 3)
« Vyjméte svorku a viozte Zarovku do drzéku lampy.
« Po viozeni otolte ve sméru hodinovych rutiéek, dokud se nezastavi. (obr. 4)
* Umigtéte Zarovku do zadni &asti panelu. (obr. 4
« Obngvte napéjeni a zapnéte.
Velikost &roubu pro zemnicl vodié je M3*5 mm.
|
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@ BEVEZETES ES GARANCIA

Kaszonjiik, hogy vélasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyGjtja Onnek a legjobb
szolgaltatést. Kérjik, a szerelés eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és 6vja ezt
@ kialkomyvet késGbbi hasaniatr, Ha tovabbi kérdésel vannak, kérjk, forduljon

vagy helyi eladéjahoz, akits!  terméket. Ok képzettek és készek
2 legjobb szolgdlatra.

A jétéllds a vsérlés napjatél szamitva 3 évig érvényes, A garancia nem vonatkozik a helytelen
szere\és vagy 22 abnormalis kopas okozta karokra, A cég nem véllal semmilyen garancidt a
fell a termék helytelen és Ez a termék garancidja
s Gyaris! hibakra venatkezic.

FELSZ ERELESI UTAS{TAS

« Kapcsolja ki a tépellatést.

* Gybz8djén meg rola, hogy az ureg mélysége minimum 90 mm, és a mennyezet
vastagsiga legfeljebb 20 mm. (1. k

. évagyon egy nyilést egy megfeleld eszkhuel a kivagés méretének megfelelden. (2.
keép)

« Tertsa a rugés kapcsot felfelé és a lampaburkolt kézépen dthiizva helyezze fel a
szerelvényt a nyildsba, és hagyja, hogy a rugék a mennyezetre hizzak a szerelvényt.
(3. 4bra)

« Vegye le a kapcsot, és illessze az izzét a limpatartoba,

« Helyezze be és forgassa el az ramutatd jaraséval megegyezs irdnyba, amig ledl. (4.
4bra

. He\yezze el az izz6t az eldlap hatuljén. (4. dbra)
« Allitsa vissza a tapelidtast és kapcsolja be.
Csavar méret a foldeléshez M3*5mm.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo
possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare linstallazione e di
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque aitra
domanda si prega di contattare if nostro rivenditore o il distributore locale da chi

acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile.

La garanzia & valida per 3 anni daila data d’acquisto. La garanzia non si applica al danni
provocati dall‘installazione errata o dall'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia
per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell‘installazione errata del prodotto.
La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

« Spegnere I'alimentazione.
« Assicurarsi che la profondia dello spazio vuoto sia di aimeno 90 millimetri e che lo
spessore del soffitto sia di massimo 20 mm. (Figura 1)
« Tagliare un foro usando uno strumento appropriato in base alla dimensione del
ritaglio. (Figura 2)
« Tenendo il morsetto a molla verso 'alto e il portalampada abbassato al centro,
posizionare il raccordo nel foro e consentire alle molle di tirare il raccordo fino af
soffitto. (Figura 3)

Rimuovere la staffa e collegare la lampadina al portalampada.
« Inserire e ruotare in senso orario fino all‘arresto. (Figura 4)
« Inserire la lampadina sul retro del pannello. (Figura 4)
« Ripristinare J'alimentazione e accendere.
La.dimensione della vite di messa a terra & M3*5mm.

INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim c3 ati ales si v-ati cump&rat acest produs de lluminat cu diod3 al V-TAC. V-TAC

V& va fi de un mare folos, utilizndu-| in modul cel maf potrivit posibil. V& rugsm s citii .

sceste nstruciun!cu atentl, nsinte 58 incepesl Instalarea, 31 plstrat-e pentru cf s-or putes

s fle necesar s4 le recki. Dach avef s ae fnfrebéri uatiiegéturs cu dealer-ul nostru sau
merciantul de la care v-ati achiziionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna

sunt disponibill 3 v3 serveasch in modul cel mai bun posibil.

Garantia este valabild pe un termen de 3 ani din data achizitionéril produsului. Garantia ins¥
nu se aplick cu privire la daunele cauzate de instalare incorect3 sau care rezult3 din uzura
anormald de utilizare. Societatea nu acordd garantie pentru daune produse pe suprafete,
indiferent de tipul acestora, care se datoreaz3 indepartirii sau montril incorecte a produsului.
Pentru acest produs, garantia se acord numai pentru defecte de fabricatie.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE L

« Deconectasi alimentarea electrick;

« Asigurati-va c3 dimensiunea spatiului gol este de cel putin 90 mm, iar grosimea
tavanului este de maxim 20 mm. (Figura

;)Téla&n 0 gaurs folosind instrumentul pornvnr, in functie de mirimea profilului. (Figura

* Sustinand scoaba arcului in sus, si cu ajutorul dispozitivului de sustinere a [3mpii, fiind
orientat spre jos, introduceti fitingul Tn orificiu prin partea de mijloc si l3sati arcurile s
tragé fi mngul in sus, pani la tavan. (Fig.

« Indep; coaba si fixati becul in dispozitivul de sustinere a Ismpii.

« Apoi rotlg\ -1 in sensul acelor de ceasornic pana cand se opreste. (Fig. 4)

« Puneti becul pe spatele panoulul. (Fig. 4)

« Restabilfi alimentarea cu electricitate si conectati lampa.

Dimensiunea surubului de legare la psmant este de M3*5mm.

EIZATQIH - EFTYHEH

Zag euxapiaTOULE YIa To 6T EMIAEEATE Kal OYOPAOATE To GWTOBI0BIKS Npoiby TG BI-TAK
(V-TAC). "H BI-TAK (V-TAC) Ba 0ag eEunnpeTfive! e Tov kaAUTepo Buvard Tpéro.

”UWKGMupE va 310BACETE NPOTEKTIK TIG 0BNYIES Hag NPoTOU TonuEi‘rf\unE Kai BiaTnprioTe
TG 0dnyieg yia T perénerra eVNuépwOr 0aG. Av EXeTe GAAQ EPLTAKATA Kal aropies,
NAPAKaAalie va EABETE O ENGPH HE TOV NPOUNBEUTH 1AG ) E TOV EYX®PIO £uropo and Tov
onolo ayopagare To npoidv. AuTol EkNAIBEGTAKAY KATEAANAG Kal Elval NpBupol va aag
€EUnNpETfigou pe Tov KaAUTERO TpONO.

H evyinon oxe: yia nepiodo 2 ETv and TV nuepoynvia TG ayopés. H eyyinan Sev
£papLdZeTa oe nepinTwon nou npokANBoLY ZnkiES eEaiag AGBog TonoBErnanG A aouvABIoTNG
®Bopag, H eraipeia Sev napéxel evyUnon yia {npig oe onoladAnoTeenipaveia ekarriag Tig AdBog
anokdkpuvang fy TonoBEmMang Tou NpEOIGVTOS. H EYYUNaN Tou NPOIdVTOG apopd HoVO Ta
eAaTTbpaTa TG napaywyic.

OAHFIEE TA THN TONOGETHEH

« AIKOYTE TNV NAEKTPOBETON.

* AIGNIOTWBEITE &1 01 BIa0TACEIG TOU KEVOU XMPOU Eival TouAdxiaTov 90 mm Kai To
néoG TG 0pORAG elval To noAU 20 mm. (Aneikovion

» KOTE £va AVoIVHa XpnoionoivTag To kaTaANAG Epyaheio, avéiAoya pe Tig
SlaoTaceis Tou npogih. (Eikéva 2)

« Kpar@vrag 1o GuvBEripa Tou EAGTAPIOU NPOG Ta Endve Kai T BdoN TG Aéunuc apog
Ta k&T® and To pEaalo pépog, TONOBETGTE To fitting OTO AVOIYA Kal ENITPETT

eAatripi va TpaBiiouy To fitting Npog Ta endve wG TV 0po@i. (Eikéva 3)

« ANOaKpOVETE To GuVBETpa Kal ToNoBETaTe TN Aduna ot Bdon TnG.

« TonoBETAGTE Kai GTPiyTE T NPOG TNV KATEUBUVGN Tou SEiKTN Tou PoAoyIoy, Gonou va
oTapaTigel. (Eikva 4).

© TonoBeTAoTE T AN oTo niow pog Tou naveA. (Eikéva 4).

» ANOKATAOTAGTE TNV NAEKTPOBOTNAN Kal BAATE P0G,

01 BiaoTdoeig TG Bidag TG veiwong eival M3*Smm

WSTEP I GWARANCIA

Dziekujemy za wybor | zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci sluzyt najlepiej. Prosze
przeczytat te instrukcje uwaznie przed przystapleniem do zainstalowania | za:hawat jado
Uzytku w przysziodci. Jeéli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowat sie z na
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktdrego kupites produkt. Oni sa presstkotent
gotowi udzielié Ci pomocy.

Gwarancja watna fesgta od znkups. Gwararcla nle cbejmule uszkudxeh  winikafacych
yca. Spsika nle

B podczas Instalacji
b deinstaloch. Gwarandia nhejmu]: jedyn\e \wady powstale 2 proyczym tkwlacyen w produkcie.

INSTRUKCIA INSTALACII

« Wylaé zasilanie.

 Upewnij sie, ze wielko&¢ przestrzeni wolnej jest przynajmniej 90mm i grubosé sufitu
wynosi nie wiecej niz 20mm. (Rysunek 1)

 Wytnij otwér zgodnie z wymiarem profilu za pomoca odpowiedniego narzedzia. (Rys.
2)

« Przytrzymujac zacisk sprezyny do géry | uchwytem lampy w dét przez §rodek, umiesé
ztacze w otworze | pozwdl sprezynom wyciagnaé tacze do suf. (Rys. 3)

o Zdejmij zacisk | przymocuj aréwke w oprawce lampy.

« Wiz | obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az sig zatrzyma. (Rys. 4)

« Umieé¢ zarbwke w tyinej czesci panelu. (Rys. 4)

* Podtacz ponownie zasilanie i wiacz.

‘Wymiar $ruby uziemiajacej - M3*5mm.

INTRODUCTION & GARANTIE

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores de luz de V-TAC.
V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea
atentamente las presentes Instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas
préximas. En caso de dudas o preguntas, pdngase, por favor, en contacto con el representante
o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El seré debidamente instruido
y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible.

La garantfa tendra una duracién de 3 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La
garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual.

La empresa no otorgaré garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su
eliminacién e instalacién incorrectas. La garantfa cubriré solo defectos de produccién de fébrica.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

« Desconecte la corriente.

« Asegiirese de que la profundidad del espacio vacio sea como minimo de 90 mm y que
el espesor del techo sea de 20 mm como maximo. (Foto 1)
« Haga un agujero mediante una herramienta adecuada que corresponda al tamafio del
corte. (Fig, 2)
« Sosteniendo el clip de resorte hacia arriba y con el portaldmparas hacia abajo cogida
por el centro, cologue el accesorio en el orificio y permita que los resortes tiren del
accesorio hacia el techo. (Fig. 3)
« Retire el clip y coloque la bombilla en el portalémparas.
« Inserte y gire en el sentido de las agujas del reloj hasta que se detenga (Fig. 4)
« Enganche la bombilla en la parte posterior del bisel. (Foto 4)
« Restablezca la alimentacién y encienda.
El tamafio del tornillo para el cable de puesta a tierra es M3 * 5 mm.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at:
support@v-tac.eu

For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD
Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




